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BEGRUNDUNG

1. KONTEXT DES VORSCHLAGS
. Griinde und Ziele des Vorschlags

Nach dem Austritt des Vereinigten Konigreichs GrofBbritannien und Nordirland (im
Folgenden ,,Vereinigtes Konigreich®) aus der Europdischen Union konnen eine Reihe von
Fischbestinden in der Nordsee nicht mehr als ausschlieBlich bilateral zwischen der
Europdischen Union und dem Konigreich Norwegen bewirtschaftete Bestinde angesehen
werden. Diese Bestinde kommen in den Unionsgewdssern und in den Gewissern unter der
Hoheit und der Gerichtsbarkeit des Vereinigten Konigreichs und des Konigreichs Norwegen
VOr.

Gemih Artikel 63 Absatz 1 des Seerechtsiibereinkommens der Vereinten Nationen' und unter
Beriicksichtigung der allgemeinen Beziehungen zwischen der Europdischen Union, dem
Vereinigten Konigreich und dem Konigreich Norwegen ist es wichtig, weiterhin gemeinsam
eine verantwortungsvolle Fischerei zur Sicherstellung der langfristigen Erhaltung und
nachhaltigen Nutzung der lebenden Meeresressourcen zu gewéhrleisten.

Zu diesem Zweck strebt die Europdische Union an, ein Fischereiabkommen mit dem
Vereinigten Konigreich und dem Konigreich Norwegen abzuschlief3en.

Deshalb sollten Verhandlungen mit dem Vereinigten Konigreich und dem Konigreich
Norwegen aufgenommen werden, um ein Fischereiabkommen zwischen der Européischen
Union, dem Vereinigten Konigreich und dem Konigreich Norwegen abzuschlief3en.

o Kohirenz mit den bestehenden Vorschriften in diesem Bereich

Im Einklang mit den Zielen der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Europiischen
Parlaments und des Rates” iiber die Gemeinsame Fischereipolitik (GFP) sollten in dem
Abkommen ein Rahmen flir die gemeinsam bewirtschafteten Fischbestinde sowie die
Bedingungen fiir den Zugang zu Gewissern und Ressourcen festgelegt werden. Es sollte eine
fortdauernde verantwortungsvolle Fischerei sicherstellen, die die langfristige Erhaltung und
nachhaltige Nutzung der lebenden Meeresressourcen im Einklang mit den einschligigen
Grundsitzen des Volkerrechts gewihrleistet.

Die Bestimmungen iiber die Fischerei sollten die Zusammenarbeit bei der Entwicklung von
MaBnahmen zur nachhaltigen Nutzung und zur Erhaltung der Ressourcen umfassen,
einschlieBlich der Vermeidung von Riickwiirfen. Solche MaBnahmen sollten
diskriminierungsfrei sein und einem wissenschaftlich fundierten Ansatz folgen, der auf das
Ziel ausgerichtet ist, den hochstmdglichen Dauerertrag fiir die betreffenden Bestinde zu
erreichen. Das Abkommen sollte Bestimmungen zur Zusammenarbeit in den Bereichen
Kontrolle und Durchsetzung, Datenerhebung und wissenschaftliche Gutachten enthalten.

o Kohirenz mit der Politik der Union in anderen Bereichen

Die Verhandlungen werden wihrend des gesamten Verlaufs in Konsultation mit allen
betroffenen Dienststellen der Kommission gefiihrt.

! Seerechtsiibereinkommen der Vereinten Nationen (ABI. L 179 vom 23.6.1998, S. 3).
2 ABI. L 354 vom 28.12.2013, S. 22.
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2. RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND VERHALTNISMABIGKEIT
. Rechtsgrundlage

Rechtsgrundlage des Beschlusses ist Artikel 218 im Fiinften Teil des Vertrags tiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV) ,,Das auswirtige Handeln der Union®, Titel V
,Internationale Ubereinkiinfte, in dem das Verfahren fiir die Aushandlung und den
Abschluss von Ubereinkiinften zwischen der EU und Drittlindern dargelegt ist.

. Subsidiaritit (bei nicht ausschlieBlicher Zustindigkeit)

Nicht zutreffend, ausschlieBliche Zusténdigkeit.

. VerhiltnisméBigkeit

Der Beschluss steht in einem angemessenen Verhéltnis zum angestrebten Ziel.
. Wahl des Instruments

Das Instrument ist geméR Artikel 218 Absidtze 3 und 4 AEUV vorgesehen.

3. ERGEBNISSE DER EX-POST-BEWERTUNG, DER KONSULTATION DER
INTERESSENTRAGER UND DER FOLGENABSCHATZUNG

. Ex-post-Bewertung/Eignungspriifungen bestehender Rechtsvorschriften

Entfallt.

. Konsultation der Interessentriger

Entfallt.

. Einholung und Nutzung von Expertenwissen

Entfallt.

. Folgenabschiitzung

Entfallt.

. Effizienz der Rechtsetzung und Vereinfachung

Nach dem Austritt des Vereinigten Konigreichs GrofBbritannien und Nordirland (im
Folgenden ,,Vereinigtes Konigreich®) aus der Europdischen Union kénnen eine Reihe von
Fischbestinden in der Nordsee nicht mehr als ausschlieBlich bilateral zwischen der
Europdischen Union und dem Konigreich Norwegen bewirtschaftete Bestinde angesehen
werden. Diese Bestinde kommen in den Unionsgewdssern und in den Gewissern unter der
Hoheit und der Gerichtsbarkeit des Vereinigten Konigreichs und des Konigreichs Norwegen
VOr.

Gemih Artikel 63 Absatz 1 des Seerechtsiibereinkommens der Vereinten Nationen® sollten
die Europdische Union, das Vereinigte Konigreich und das Konigreich Norwegen
Malnahmen vereinbaren, um die Erhaltung und Entwicklung der betreffenden Bestinde in
der Nordsee zu koordinieren und zu gewéahrleisten.

Zu diesem Zweck strebt die Europédische Union an, ein Fischereiabkommen (im Folgenden
das ,,Abkommen*) mit dem Vereinigten KoOnigreich und dem Konigreich Norwegen
abzuschliefen.

3 Seerechtsiibereinkommen der Vereinten Nationen (ABI. L 179 vom 23.6.1998, S. 3).
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o Grundrechte

Entfillt.

4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Entfillt.

5. WEITERE ANGABEN

. Durchfiihrungspliine sowie Monitoring-, Bewertungs- und
Berichterstattungsmodalititen

Entfillt.

. Erliuternde Dokumente (bei Richtlinien)

Entfillt.

. Ausfiihrliche Erliuterung einzelner Bestimmungen des Vorschlags

Die Kommission spricht folgende Empfehlungen aus:

- Der Rat sollte die Kommission ermichtigen, Verhandlungen mit dem Vereinigten
Konigreich Grofbritannien und Nordirland und dem Konigreich Norwegen iiber den
Abschluss eines Fischereiabkommens aufzunehmen und zu fiihren;

- die Kommission sollte zur Verhandlungsfiihrerin im Namen der EU ernannt werden;

- die Kommission sollte die Verhandlungen im Benehmen mit dem geméf den Bestimmungen
des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europidischen Union bestellten Sonderausschuss
fiihren;

- der Rat sollte die Verhandlungsrichtlinien im Anhang zu dieser Empfehlung annehmen.
Empfehlung fiir einen
BESCHLUSS DES RATES

zur Erméchtigung der Kommission, im Namen der Europiischen Union Verhandlungen
mit dem Vereinigten Konigreich Grofibritannien und Nordirland und dem Koénigreich
Norwegen iiber den Abschluss eines Fischereiabkommens aufzunehmen

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf
Artikel 218 Absétze 3 und 4,

auf Empfehlung der Kommission,
in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1) Nach dem Austritt des Vereinigten Konigreichs GroBbritannien und Nordirland (im
Folgenden ,,Vereinigtes Konigreich®) aus der Europédischen Union kdnnen eine Reihe
von Fischbestdnden in der Nordsee nicht mehr als ausschlieBlich bilateral zwischen
der Europidischen Union und dem Konigreich Norwegen bewirtschaftete Bestinde
angesehen werden. Diese Bestinde kommen in den Unionsgewissern und in den
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€)

(4)

Gewissern unter der Hoheit und der Gerichtsbarkeit des Vereinigten Konigreichs und
des Konigreichs Norwegen vor.

Gemih Artikel 63 Absatz 1 des Seerechtsiibereinkommens der Vereinten Nationen®
und unter Beriicksichtigung der allgemeinen Beziehungen zwischen der Europdischen
Union, dem Vereinigten Konigreich und dem Konigreich Norwegen ist es wichtig,
weiterhin gemeinsam eine verantwortungsvolle Fischerei zur Sicherstellung der
langfristigen Erhaltung und nachhaltigen Nutzung der lebenden Meeresressourcen zu
gewdhrleisten.

Zu diesem Zweck strebt die Europédische Union an, ein Fischereiabkommen mit dem
Vereinigten Konigreich und dem Konigreich Norwegen abzuschlieRen.

Deshalb sollten Verhandlungen mit dem Vereinigten Konigreich und dem Koénigreich
Norwegen aufgenommen werden, um ein Fischereiabkommen zwischen der
Europidischen Union, dem Vereinigten Konigreich und dem Konigreich Norwegen
abzuschlieBen —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Hiermit wird die Kommission erméchtigt, Verhandlungen mit dem Vereinigten Konigreich
Grof3britannien und Nordirland und dem Konigreich Norwegen {iber den Abschluss eines
Fischereiabkommens aufzunehmen.

Artikel 2

Diese Verhandlungen werden im Benehmen mit der Gruppe ,,Externe Fischereipolitik® des
Rates und auf der Grundlage der im Anhang festgelegten Verhandlungsrichtlinien des Rates
gefiihrt.

Artikel 3

Dieser Beschluss ist an die Kommission gerichtet.

Geschehen zu Briissel am

Im Namen des Rates
Der Prasident

Seerechtsiibereinkommen der Vereinten Nationen (ABI. L 179 vom 23.6.1998, S. 3).
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I1.

ANHANG

Richtlinien fiir die Aushandlung eines Fischereiabkommens mit dem Vereinigten

Konigreich Groflbritannien und Nordirland und dem Konigreich Norwegen

ALLGEMEINER KONTEXT UND ZWECK DES FISCHEREIABKOMMENS

Nach dem Austritt des Vereinigten Konigreichs Grofbritannien und Nordirland (im
Folgenden ,,Vereinigtes Konigreich®) aus der Europdischen Union konnen eine
Reihe von Fischbestinden in der Nordsee nicht mehr als ausschlieBlich bilateral
zwischen der Europidischen Union und dem Konigreich Norwegen bewirtschaftete
Bestinde angesehen werden. Diese Bestinde kommen in den Unionsgewdssern und
in den Gewissern unter der Hoheit und der Gerichtsbarkeit des Vereinigten
Konigreichs und des Konigreichs Norwegen vor.

GemiB Artikel 63 Absatz 1 des Seerechtsiibereinkommens der Vereinten Nationen'
sollten die Europidische Union, das Vereinigte Konigreich und das Konigreich
Norwegen MaBnahmen vereinbaren, um die Erhaltung und Entwicklung der
betreffenden Besténde in der Nordsee zu koordinieren und zu gewéhrleisten.

Zu diesem Zweck strebt die Europdische Union an, ein Fischereiabkommen (im
Folgenden das ,,Abkommen*) mit dem Vereinigten Konigreich und dem Konigreich
Norwegen abzuschlieBBen.

INHALT DES FISCHEREIABKOMMENS

In dem Abkommen sollten ein Rahmen fiir die gemeinsam bewirtschafteten
Fischbestdnde sowie die Bedingungen fiir den Zugang zu Gewissern und Ressourcen
festgelegt werden. Es sollte eine fortdauernde verantwortungsvolle Fischerei
sicherstellen, die die langfristige Erhaltung und nachhaltige Nutzung der lebenden
Meeresressourcen im Einklang mit den einschldgigen Grundsitzen des Volkerrechts
gewdhrleistet.

Die Bestimmungen iiber die Fischerei sollten die Zusammenarbeit bei der
Entwicklung von Malnahmen zur nachhaltigen Nutzung und zur Erhaltung der
Ressourcen umfassen, einschlieBlich der Vermeidung von Riickwiirfen. Solche
MaBnahmen sollten diskriminierungsfrei sein und einem wissenschaftlich fundierten
Ansatz folgen, der auf das Ziel ausgerichtet ist, den hochstmoglichen Dauerertrag fiir
die betreffenden Bestidnde zu erreichen. Das Abkommen sollte Bestimmungen zur
Zusammenarbeit in den Bereichen Kontrolle und Durchsetzung, Datenerhebung und
wissenschaftliche Gutachten enthalten.

Das  Abkommen  sollte  Vereinbarungen  zur  Aufrechterhaltung  der
Fischereitdtigkeiten der Union und zur Vermeidung wirtschaftlicher Verwerfungen
in Bezug auf die Fischereititigkeiten der Vertragsparteien des Abkommens
enthalten.

Die Bestimmungen des Abkommens sollten die bestehenden gegenseitigen
Zugangsbedingungen und Quotenanteile auf der Grundlage der traditionellen
Tatigkeit der Unionsflotte gemédfl dem Fischerei-Rahmenabkommen zwischen der

Seerechtsiibereinkommen der Vereinten Nationen (ABIL. L 179 vom 23.6.1998, S. 3).
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Européischen Union und dem Kénigreich Norwegen® beibehalten, weshalb in ihnen
Folgendes festgelegt werden sollte:

ein kontinuierlicher gegenseitiger Zugang fiir Fischreifahrzeuge der Union, des
Vereinigten Konigreichs und Norwegens zu den Gewidssern der Union, des
Vereinigten Konigreichs und des Konigreich Norwegens;

stabile Quotenanteile, die nur mit Zustimmung der direkt betroffenen Parteien
angepasst werden konnen,;

Modalititen fiir die Ubertragung und den Austausch von Quoten und jéhrliche oder
mehrjihrige zuldssige Gesamtfangmengen oder Einschrinkungen des Aufwands auf
der Grundlage langfristiger Bewirtschaftungsstrategien;

Organisation der Modalitdten fiir die Erteilung von Fanggenehmigungen und der
Bestimmungen zur Gewdhrleistung der Gleichbehandlung und Einhaltung der
Vorschriften, einschlieBlich gemeinsamer Kontroll- und Inspektionstétigkeiten;

Ausarbeitung des entsprechenden institutionellen Rahmens fiir die Zusammenarbeit
bei der Erhaltung und Bewirtschaftung der gemeinsam bewirtschafteten
Fischbestéinde.

Das Abkommen sollte rechtzeitig abgeschlossen werden, damit es fiir die Festlegung
der Fangmdglichkeiten fiir das erste Jahr nach Ablauf des Ubergangszeitraums
gemall dem Austrittsabkommen genutzt werden kann.
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ABIL. L 226 vom 29.8.1980, S. 47.
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